




Smlouva o ručení
reg. č. XXX
J&T BANKA, a.s., sídlem Pobřežní 297/14, 186 00 Praha 8, IČ: 47115378
zapsaná v obchodním rejstříku, který vede Městský soud v Praze, spisová značka B 1731
(dále jen „Banka“)
a
ČD - Informační Systémy, a.s., se sídlem Pernerova 2819/2a, Žižkov, 130 00 Praha 3, IČO: 24829871 
[bookmark: _GoBack]zapsaná v obchodním rejstříku, který vede Městský soud v Praze, spisová značka B 17064 
(dále jen „Ručitel“)
(Banka a Ručitel společně dále jen „Strany“), spolu uzavírají podle § 2018 a násl. a § 1746 odst. 2 Občanského zákoníku, tuto smlouvu o ručení (dále jen „Smlouva“):
Definice pojmů a výkladová pravidla
V této Smlouvě mají následující výrazy a slovní spojení níže uvedený význam:
Bankovní záruka znamená bankovní záruku vystavenou na základě Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky.
Klient znamená (i) XXX.
Občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.
Obchodní podmínky znamená Všeobecné obchodní podmínky J&T BANKY, a.s.
Ostatní zajištění znamená zajištění, ve formě ručení dle příslušných uzavřených smluv o ručení, poskytnuté jinými subjekty než Ručitelem ve prospěch Banky platné ke dni uzavření této Smlouvy, tak jak jsou uvedeny v Příloze č.2 této Smlouvy, za účelem zajištění pohledávek Banky ze Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky. Banka bude tato zajištění udržovat v platné a účinné formě a zajistí, že  smluvní ujednání nebudou v době trvání této Smlouvy jakkoliv měněna. Změna ujednání je umožněna jen  s předchozím písemným svolením Ručitele, které nebude bezdůvodně odmítnuto.  
Pracovní den znamená den, ve kterém jsou banky v Praze přístupné veřejnosti a kdy se na pražském mezibankovním trhu provádějí obchody v českých korunách.
Ručení znamená ručení podle této Smlouvy. 
Smlouva o poskytnutí bankovní záruky znamená smlouvu o poskytnutí bankovní záruky, XXX, uzavřenou dne XXXmezi Bankou na straně jedné a Klientem na straně druhé, ve znění jejích pozdějších dodatků, kterou se Banka zavázala vystavit Klientovi bankovní záruku ve výši:XXX
Zajištěné pohledávky za Klientem znamená všechny existující, budoucí, podmíněné i nepodmíněné pohledávky Banky, které Bance vznikly nebo vzniknou za Klientem na základě nebo v souvislosti se Smlouvou o poskytnutí bankovní záruky ohledně poskytnutí Bankovní záruky ve výši XXX,- Kč, a všechny existující, budoucí, podmíněné i nepodmíněné pohledávky Banky za Ručitelem, které Bance vznikly nebo vzniknou na základě nebo v souvislosti s touto Smlouvou. Zajištěnými pohledávkami podle této Smlouvy jsou pohledávky, až do celkové výše XXX, které existují ke dni uzavření této Smlouvy, a které vzniknou v období od uzavření této Smlouvy do XXX. Zajištěnými pohledávkami za Klientem jsou zejména:
1. pohledávky na vrácení plnění z Bankovní záruky a na zaplacení příslušenství, a to zejména úroků, úroků z prodlení a nákladů vzniklých v souvislosti s uplatněním těchto pohledávek;
2. pohledávky na vrácení dalšího plnění z Bankovní záruky, pokud se Bankovní záruka dodatkem ke Smlouvě o poskytnutí bankovní záruky navýší a na zaplacení příslušenství takového navýšení Bankovní záruky, zejména úroků, úroků z prodlení a nákladů vzniklých v souvislosti s uplatněním těchto pohledávek;
3. další pohledávky, zejména pohledávky na zaplacení nákladů, poplatků, smluvních pokut a nároků z titulu slibu odškodnění;
4. pohledávky na zaplacení: 
náhrady škody, která Bance vznikla v důsledku porušení povinnosti Klienta podle Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky;
nákladů, které Bance vznikly v důsledku porušení Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky, zejména soudních výloh, nákladů na právní zastoupení a jiných nákladů spojených s výkonem práv Banky ze zajištění, které Banka účelně vynaložila;
5. pohledávky, které Bance vznikly v důsledku výpovědi, odstoupení, nebo jiného ukončení Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky, a pohledávky Banky, které Bance vznikly z titulu nároku na vydání bezdůvodného obohacení, zejména pokud by se ukázalo, že Smlouva o úvěru je neplatná nebo zdánlivá.

Ručení
Ručitel tímto Bance prohlašuje ve smyslu ustanovení § 2018 a násl. Občanského zákoníku, že Banku uspokojí, jestliže Klient nesplní dluh odpovídající kterékoli ze Zajištěných pohledávek Klienta, a to až do kumulativní výše XXX Ručitelský závazek podle předchozí věty se snižuje o částku, kterou Ručitel Bance splní za Klienta. Ustanovení § 2020 Občanského zákoníku se nepoužije.
Zajištěné pohledávky Klienta v prodlení Bance Ručitel uhradí do XXX Pracovních dnů od doručení výzvy Banky Ručiteli, která obsahuje prohlášení Banky, jakou částku Banka dosud obdržela na základě Ostatního zajištění (dále jen „Částka plnění ostatních ručitelů“). Banka je oprávněna doručit Ručiteli výzvu podle předchozí věty opakovaně. Banka vyzve Ručitele k úhradě jen  poměrné části dluhu Klienta, v poměru dle výše poskytnutého Ručení na Ostatních zajištění.  Ručitel není povinen na základě výzvy Banky plnit více, než činí v takové výzvě specifikovaná Částka plnění ostatních ručitelů (případně snížená o již dříve Ručitelem Bance poskytnutá plnění na základě předchozích výzev Banky). Ujednání odst. 2.1 této Smlouvy tím není dotčeno. Zajištěné pohledávky v prodlení Bance Ručitel uhradí na bankovní účet, který určí Banka. 
Ručitel nepřebírá závazky za jiného Ručitele.
Banka Ručitelovo Ručení tímto přijímá.
Prohlášení Stran
Ručitel tímto prohlašuje, že všechny jeho prohlášení a záruky dle přílohy 1 této Smlouvy jsou ke dni uzavření této Smlouvy pravdivé, úplné a nezavádějící. Ručitel se tímto zavazuje Bance, že zajistí, že všechny jeho prohlášení a záruky dle přílohy 1 této Smlouvy (s výjimkou prohlášení ohledně neexistence žádného soudního sporu, rozhodčího nebo správního řízení) budou pravdivé, úplné a nikoli zavádějící po celou dobu trvání této Smlouvy.
Ručitel tímto potvrzuje, že se seznámil s podmínkami Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky, včetně Obchodních podmínek, kterým plně porozuměl. Ručitel dále potvrzuje, že si je mimo jiné vědom skutečnosti, že dojde-li k závažnému porušení Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky, Banka může prohlásit jakékoli pohledávky Banky za Klientem, které vyplývají ze Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky nebo z dohody, ujednání či smlouvy vzniklé v bezprostřední souvislosti se Smlouvou o poskytnutí bankovní záruky, za splatné.
Banka tímto prohlašuje, že
je společností v dobrém postavení náležitě založenou a existující v souladu s právními předpisy České republiky, a že je oprávněna uzavřít tuto Smlouvu a plnit závazky z ní vyplývající;
podepsáním a plněním této Smlouvy neporuší platné právní předpisy České republiky, a že disponuje veškerými licencemi, souhlasy, registracemi nebo schváleními, které jsou nezbytné pro uzavření nebo plnění této Smlouvy, a že tyto licence, souhlasy, registrace nebo schválení jsou platné a účinné;
na straně Banky neexistují žádné události, skutečnosti nebo okolnosti, které mohou být považovány za porušení této Smlouvy.
Informační povinnost
Ručitel Banku neprodleně vyrozumí o všech skutečnostech, které by mohly mít vliv na ručení nebo na práva Banky podle této Smlouvy. Ručitel Banku zejména neprodleně vyrozumí o jakýchkoli jednáních třetích osob nebo soudních správních nebo rozhodčích řízeních, která by mohla vést ke zpochybnění Ručení nebo povinností z něj vyplývajících.
Ručitel Banku neprodleně vyrozumí o všech událostech, které způsobily nebo by mohly způsobit zánik ručení podle této Smlouvy anebo mohou mít podstatný negativní vliv na možnost a rozsah uspokojení Banky z Ručení či na schopnost Ručitele plnit dluhy a povinnosti z této Smlouvy. 
Pokud Ručitel zjistí, že kterékoli z jeho prohlášení a záruk dle přílohy 1 této Smlouvy je nepravdivé, nesprávné nebo zavádějící, nebo pokud Ručitel zjistí, že porušil jakoukoli svou povinnost z této Smlouvy, Ručitel o tom bez zbytečného odkladu podá Bance písemnou zprávu. Ve zprávě podle předchozí věty Ručitel uvede, které prohlášení nebo záruka podle přílohy 1 této Smlouvy je nepravdivé, nesprávné nebo zavádějící, nebo která povinnost byla porušena, a jakým způsobem a jaké kroky k nápravě Ručitel navrhuje.
Na písemnou a odůvodněnou žádost Banky poskytne Ručitel Bance veškeré informace a dokumenty týkající se ručení podle této Smlouvy, o které Banka Ručitele požádá.
Výkon práv z Ručení
Pokud Klient Zajištěné pohledávky Klienta nesplní řádně a včas, má Banka právo zablokovat zůstatky na jakýchkoli Ručitelových účtech, které Banka pro Ručitele vede. Podle předchozí věty může Banka zablokovat zůstatky až do částky splatných i nesplatných Zajištěných pohledávek, tzn. neprovést jakýkoliv příkaz Ručitele k platbě či výplatě prostředků z Ručitelova účtu u Banky. Blokaci Ručitelova účtu Banka Ručiteli, a to pouze do maximální výše XXX, dle čl. 2,   bez zbytečného odkladu písemně oznámí.
Pokud Ručitel svou povinnost z Ručení řádně a včas nesplní, Banka má právo započítat své splatné pohledávky za Ručitelem proti jakýmkoli Ručitelovým pohledávkám za Bankou. Zejména má Banka právo započítat své splatné pohledávky za Ručitelem proti Ručitelovým pohledávkám na výplatu peněžních prostředků z bankovních účtů, které Banka pro Ručitele vede. Právo započítat pohledávky má Banka bez ohledu na splatnost pohledávek Ručitele, a bez ohledu na pokyny Ručitele k nakládání s prostředky, na měnu, ve které jsou prostředky denominovány, a právní vztah, ze kterého takové Ručitelovy pohledávky vyplývají.
[bookmark: _Ref483430328]Výtěžek z výkonu práv z Ručení
Peněžní prostředky, které výkonem práv z Ručení Banka získá, použije Banka na uspokojení splatných Zajištěných pohledávek. Peněžní prostředky, které výkonem práv z Ručení Banka získala a které převyšují částku použitou k uspokojení splatných Zajištěných pohledávek, musí Banka do pěti pracovních dnů vrátit Ručiteli.
Pořadí, v jakém Banka provede úhradu jiných Zajištěných pohledávek než pohledávek na úhradu úroku z prodlení, úroku a jistiny (tzn. pohledávky Banky vzniklé plněním z Bankovní záruky) podle Smlouvy o poskytnutí bankovní záruky, určí Banka. Takové pohledávky budou uhrazeny přednostně. Pořadí, v jakém Banka provede úhradu úroku z prodlení, úroku a jistiny (tzn. pohledávky Banky vzniklé plněním z Bankovní záruky) určí Smlouva o poskytnutí bankovní záruky. Pokud Smlouva o poskytnutí bankovní záruky pořadí neurčuje, určí jej Banka. Ustanovení § 1932 Občanského zákoníku se nepoužije. Za účelem uspokojení Zajištěných pohledávek má Banka právo převádět peněžní prostředky, které na základě Ručení získala, z jedné měny do druhé podle směnného kurzu Banky platného k okamžiku takového převodu.
Poté co budou Zajištěné pohledávky uspokojeny, do celkové výše XXX. Banka bez zbytečného odkladu převede případný přebytek peněžních prostředků, které získala výkonem práv z Ručení, na běžný účet, který Banka pro Ručitele vede nebo na bankovní účet, který Ručitel oznámí Bance.
[bookmark: _Ref483427577]Dohoda o podřízenosti
Až do úplného zániku Zajištěných pohledávek, pokud další Zajištěné pohledávky už nemohou vzniknout, budou veškerá práva Ručitele nabytá podle § 1937 odst. 2 Občanského zákoníku z titulu plnění jeho ručitelského závazku podle této Smlouvy (dále jen "Subrogační práva") podřízena pohledávkám Banky na zaplacení dluhů odpovídajících Zajištěným pohledávkám. Subrogační práva budou uspokojena až po uspokojení veškerých Zajištěných pohledávek. Podřízenost Subrogačních práv podle tohoto odst. se uplatní i v případě, že bude vydáno rozhodnutí o úpadku Klienta nebo obdobné rozhodnutí. V takovém případě budou ve smyslu § 172 zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákona), v platném znění, nebo jiného ustanovení obdobné povahy, Subrogační práva uspokojena (uhrazena) až po uspokojení Zajištěných pohledávek.
Ručitel se zavazuje, že až do úplného zániku Zajištěných pohledávek, pokud další Zajištěné pohledávky už nemohou vzniknout:
nebude požadovat ani přijímat jakákoli plnění na Subrogační práva (ať peněžitá nebo jiná) od Klienta nebo z jakéhokoli jiného zdroje, ani jinak neumožní splnění Subrogačních práv (zejména neumožní, aby Subrogační práva zanikla započtením pohledávek nebo jinak),
nepostoupí nebo jinak nepřevede Subrogační práva na jakoukoli třetí osobu ani nebude souhlasit s převzetím dluhů ani s přistoupením k dluhům odpovídajících Subrogačním právům jakoukoli třetí osobou,
s výjimkou zajištění zřízeného ve prospěch Banky neumožní vznik jakéhokoli zajišťovacího práva na majetku Klienta k zajištění Subrogačních práv, ani vznik jiného zajištění Subrogačních práv (včetně ručení a zajišťovacích směnek),
nebude jakkoli vymáhat plnění na Subrogační práva, zejména v soudním řízení, správním řízení ani jinak, nezahájí ani nedá podnět k zahájení jakéhokoli insolvenčního řízení nebo obdobného řízení proti Klientovi,
neučiní žádné jednání, které by mohlo ohrozit podřízenost Subrogačních práv dle tohoto článku.
Klient se zavazuje (od okamžiku, kdy podepíše doložku Přistoupení Klienta k Dohodě o podřízenosti), že až do úplného zániku Zajištěných pohledávek, pokud další Zajištěné pohledávky už nemohou vzniknout:
nebude plnit na Subrogační práva (ať plněním peněžitým nebo jiným), ani jinak neumožní splnění Subrogačních práv (zejména nedá souhlas, aby plnění na Subrogační práva nabídla Bance třetí osoba, neumožní, aby Subrogační práva zanikla započtením pohledávek nebo jinak),
nepřevede dluh odpovídající Subrogačním právům na jakoukoli třetí osobu ani neumožní přistoupení třetí osoby k dluhům odpovídajícím Subrogačním právům,
s výjimkou zajištění zřízeného ve prospěch Banky neumožní vznik jakéhokoli zajišťovacího práva na svém majetku k zajištění Subrogačních práv, ani vznik jiného zajištění Subrogačních práv (včetně ručení a zajišťovacích směnek),
neučiní žádné jednání, které by mohlo ohrozit podřízenost Subrogačních práv dle tohoto článku.
Pokud v době až do úplného zániku Zajištěných pohledávek, pokud další Zajištěné pohledávky už nemohou vzniknout:
Ručitel obdrží jakékoli plnění na Subrogační práva od Klienta nebo z jakéhokoli jiného zdroje, nebo
Ručitel obdrží jakoukoli částku z výkonu jakéhokoli zajištění Subrogačních práv,
pak taková obdržená částka náleží Bance, nikoli Ručiteli. Taková obdržená částka se považuje za plnění Klienta na úhradu Zajištěných pohledávek ve prospěch Banky. Ručitel takovou částku do 10 pracovních dnů převede Bance. Ohledně takové částky je Ručitel zmocněncem Banky. 
Částky získané podle předchozích dvou odstavců tohoto článku Banka použije jako výtěžek z výkonu práv z ručení. 
(Ujednání předchozích odstavců tohoto článku dále jen „Dohoda o podřízenosti“)
Zánik Ručení
Ručení zanikne pokud:
zaniknou Zajištěné pohledávky Klienta, přičemž další Zajištěné pohledávky Klienta už nemohou vzniknout; nebo
Ručitel poskytne plnění do maximální výše zajištěné podle této Smlouvy, tj. až do celkové výše XXX,- Kč; nebo
se na tom Ručitel a Banka písemně dohodnou,
Na písemné požádání Ručitele Banka vystaví Ručiteli písemné potvrzení o tom, že Ručení zaniklo. 
Postoupení pohledávek a souhlas s poskytnutím informací
[bookmark: _Ref457584059]Žádná ze Stran není oprávněna podle § 1879 a násl. Občanského zákoníku pohledávky z této Smlouvy postoupit na třetí osobu ani není oprávněna podle § 1895 a násl. Občanského zákoníku převést svá práva a povinnosti z této Smlouvy na třetí osobu.
Předchozí článek se neaplikuje pro případ, kdy Bance vznikne vůči Ručiteli pohledávka po splatnosti z titulu neuhrazení plnění ve vazbě na vystavenou Bankovní záruku. Poté, podle § 1879 a násl. Občanského zákoníku může Banka své pohledávky z této Smlouvy postoupit na třetí osobu, a to i bez souhlasu Ručitele (dále jen "Postoupení pohledávek"). Podle § 1895 a násl. Občanského zákoníku může Banka převést svá práva a povinnosti z této Smlouvy, na třetí osobu, které Banka postoupila Smlouvu o poskytnutí bankovní záruky (dále jen "Postoupení smlouvy"). Ve smyslu § 1897 odst. 1 Občanského zákoníku uděluje tímto Ručitel Bance předem souhlas s Postoupením smlouvy. V takovém případě se neuplatní § 1899 Občanského zákoníku a Ručitel nemůže odmítnout osvobození Banky od jejích povinností podle této Smlouvy. O Postoupení pohledávek nebo o Postoupení Smlouvy Banka Ručitele písemně vyrozumí.
V případě vzniku pohledávek Banky z titulu Smluvních pokut, které plynou ze Smlouvy o ručení, vyžaduje se k postoupení takovéto pohledávky Banky předchozí písemný souhlas Ručitele, který však nebude bezdůvodně odmítnut.

Povinnost mlčenlivosti
Strany zachovají Důvěrné informace v tajnosti jak po dobu trvání této Smlouvy tak i poté, co tato Smlouva zanikla. Důvěrné informace, které jsou ve  vlastnictví jedné Strany a které tato Strana poskytne druhé Straně, zůstávají ve výhradním vlastnictví Strany, která je druhé straně poskytla. Strana chrání Důvěrné informace druhé Strany stejně, jako chrání své vlastní Důvěrné informace. Strana nepoužije Důvěrné informace druhé Strany k žádnému jinému účelu, než je plnění této Smlouvy.
Smluvní pokuta
Pokud bude kterékoli z prohlášení a záruk Ručitele dle této Smlouvy nepravdivé, neúplné nebo zavádějící nebo Ručitel poruší svoji povinnost zajistit, že jeho prohlášení a záruky dle této Smlouvy budou po celou dobu trvání závazku z této Smlouvy pravdivé, úplné a nikoli zavádějící, zaplatí Ručitel Bance za každé takové nepravdivé nebo zavádějící prohlášení nebo záruku nebo porušení uvedené povinnosti smluvní pokutu ve výši XXX Kč. Pokud Ručitel poruší některou ze svých jiných povinností podle této Smlouvy, zaplatí Ručitel Bance za každé takové porušení smluvní pokutu ve výši XXX Kč. Celková výše smluvních pokut uhrazených Ručitelem po dobu trvání této Smlouvy nesmí přesáhnout maximální kumulované výše XXX,- Kč.
Smluvní pokuta podle této Smlouvy je splatná v den, který následuje po dni, ve kterém byla Straně doručena písemná výzva druhé Strany, aby Strana smluvní pokutu podle této Smlouvy zaplatila.
Zaplacením smluvní pokuty podle této Smlouvy povinnost, jejíž splnění bylo smluvní pokutou zajištěno, nezaniká. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody, která v důsledku porušení povinnost vznikla ani nezbavuje Stranu povinnosti zaplatit smluvní pokutu podle této Smlouvy při opětovném porušení stejné povinnosti nebo při porušení jiné povinnosti podle této Smlouvy.
Kontaktní osoby a doručování
K jednáním, ke kterým obvykle dochází při plnění této Smlouvy, Strany zmocňují níže uvedené kontaktní osoby. V rozsahu zmocnění podle předchozí věty jsou Strany jednáním kontaktních osob vázány a nesou za ně odpovědnost.
Kontaktní osobou za Banku je: 
XXX
Datová schránka: XXX
Kontaktní osobou za Ručitele je: 
XXX
Datová schránka: XXX
Strana může kontaktní osobu nebo její kontaktní údaje změnit jednostranným písemným oznámením, které doručí druhé Straně na adresu uvedenou v záhlaví této Smlouvy. Změna kontaktní osoby nebo jejích kontaktních údajů je účinná uplynutím deseti (10) Pracovních dnů ode dne doručení oznámení druhé Straně.
Všechna sdělení Ručiteli doručovaná v souvislosti s plněním této Smlouvy se považují za účinná okamžikem jejich doručení.  Obě smluvní Strany pro vzájemnou komunikaci budou primárně používat Datové schránky. Doručením se rozumí v případě:
osobního doručení okamžik předání adresátovi. 
doručení poštou třetí (3) Pracovní den po odeslání doporučenou poštou;
zaslání e-mailem nebo jinou elektronickou komunikací okamžik, ve kterém adresát zprávu obdržel a potvrdil její přijetí (u datové schránky okamžikem přijetí zprávy do  datové schránky).
Všechna oznámení nebo sdělení vůči Bance budou účinná pouze okamžikem, ve kterém je Banka skutečně obdržela.
Závěrečná ustanovení
Tato Smlouva je úplnou dohodou Stran o předmětu této Smlouvy. Tato Smlouva nahrazuje všechny přechozí dohody Stran o předmětu této Smlouvy.
Tato Smlouva není závislá na jakékoli jiné smlouvě ve smyslu § 1727 Občanského zákoníku.
Veškeré přílohy této Smlouvy jsou nedílnou součástí této Smlouvy a jsou pro Strany závazné. Přílohy jsou:
Příloha 1 Prohlášení Ručitele.
Tato Smlouva se může měnit pouze písemným dodatkem, podepsaným oběma Stranami. § 1740 odst. 3 Občanského zákoníku se nepoužije.  S výjimkou plnění poskytnutého osobou náležící do koncernu ČD nemusí Banka přijmout plnění, které jí se souhlasem dlužníka nabídne třetí osoba. V takovém případě je však povinností Ručitele / třetí osoby náležející do koncernu ČD tuto skutečnost Bance písemně oznámit. Ustanovení § 1936 odst. 1 Občanského zákoníku se nepoužije.  
Banka neposkytuje Ručiteli jakékoli právní, daňové, účetní ani investiční poradenství, ani poradenství ohledně jeho podnikání, investiční nebo podnikatelské strategie či jiných otázek. Jakékoli informace, které Banka předá Ručiteli, se nepovažují za rady ve smyslu § 2950 Občanského zákoníku.
Pokud příslušný orgán rozhodne, že některé ustanovení této Smlouvy je neplatné nebo neúčinné, zůstávají ostatní ustanovení této Smlouvy, i tato Smlouva jako celek, platná a účinná. Strany po vzájemné dohodě nahradí neplatné nebo neúčinné ustanovení, ustanovením platným a účinným a to tak, aby takové ustanovení co nejlépe dosáhlo zamýšlených hospodářských, právních a obchodních účelů neplatného nebo neúčinného ustanovení.
Tato Smlouva a všechny mimosmluvní závazky vzniklé z ní nebo v souvislosti s ní se řídí českým právem. 
Tato Smlouva se řídí českým právem. Smluvní strany se zavazují řešit spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní především smírnou cestou. Pokud se nepodaří spor vyřešit dohodou smluvních stran, bude spor řešen dle hmotného a procesního práva České republiky a k jeho projednání jsou příslušné soudy České republiky v souladu se zák. č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném znění, přičemž místní příslušnost soudu bude určena dle sídla Ručitele. 
Tato Smlouva je vyhotovena ve třech (3) vyhotoveních v českém jazyce. Každá Strana obdrží jedno (1) vyhotovení této Smlouvy a jedno (1) vyhotovení této Smlouvy bude držet Banka, dokud Klient nepřistoupí k Dohodě o podřízenosti (podepsáním doložky o přistoupení Klienta k Dohodě o podřízenosti) a následně jej Banka předá Klientovi. 
Strany prohlašují, že na Smlouvu se vztahuje povinnost uveřejnění v informačním systému zřízeném podle zákona   č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) (dále jen „Registr smluv“).  
Strany se dohodly, že Ručitel zveřejní Smlouvu v Registru smluv na své náklady, a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne podpisu Smlouvy a že tato Smlouva neobsahuje žádné bankovní/obchodní tajemství. 
Tato Smlouva nabývá platnosti dnem, ve kterém ji podepíše poslední Strana. Smlouva nabývá účinnosti dnem zveřejněním v Registru smluv. Pro vyloučení všech pochybností se stanoví, že nabytí platnosti a účinnosti této Smlouvy není jakkoli závislé na tom, kdy (a zda vůbec) Klient přistoupí k Dohodě o podřízenosti, která je předtištěna na této listině pod podpisy Stran.
Na důkaz souhlasu s touto Smlouvou Strany tuto Smlouvu podepsaly.


Zbývající část stránky je úmyslně ponechána prázdná.
Podpisy Stran jsou na poslední stránce této listiny.




Příloha 1 / Prohlášení Ručitele 
Prohlášení a záruky Ručitele 
Ručitel tímto prohlašuje, že:
je řádně založenou společností existující v souladu s právním řádem státu svého sídla, a že 
získal veškeré souhlasy požadované právními předpisy, zakladatelskými právními jednáními, vnitřními organizačními předpisy a jakýmkoli dokumentem nebo ujednáním pro něj závazným v souvislosti s uzavřením této Smlouvy a plněním povinností v ní stanovených; všechny souhlasy orgánů Ručitele nezbytné k uzavření této Smlouvy a plnění povinností v ní stanovených byly řádně uděleny; a že 
v případech vyžadovaných právními předpisy (včetně existence případného konfliktu zájmů) byly všechny příslušné orgány Ručitele řádně a včas informovány o záměru uzavřít tuto Smlouvu a žádný orgán Ručitele nezakázal, ani žádným způsobem neomezil uzavření této Smlouvy, a že
tato Smlouva byla řádně podepsána osobami oprávněnými jednat a podepisovat jménem či za Ručitele, a že
má způsobilost a je oprávněn uzavřít tuto Smlouvu a plnit závazky z ní vyplývající, a že
povinnosti, které Ručitel přejímá touto Smlouvou, jsou v souladu s právními předpisy a jsou závazné, účinné, platné a vymahatelné a neexistují žádné důvody, pro které by tato Smlouva mohla být prohlášena z jakéhokoliv důvodu za neplatnou či neúčinnou vůči jakékoliv osobě, a že
Ručitel uzavřením a plněním této Smlouvy, ani poskytnutím Ručení, neporuší (a) žádné platné právní předpisy České republiky ani jiného státu, která jsou pro něj závazné, (b) žádné rozhodnutí soudu, rozhodce či rozhodčího soudu či správního orgánu, kterým je Ručitel vázán, (c) své zakladatelské dokumenty. 
peněžité dluhy Ručitele podle této Smlouvy jsou přinejmenším rovnocenné (pari passu) s dluhy vůči všem dalším nepodmíněným, nepodřízeným, nezajištěným věřitelům Ručitele, s výjimkou těch dluhů, které mají podle kogentních ustanovení právních předpisů přednost před kterýmikoliv jinými dluhy, a že
v důsledku převzetí závazku podle této Smlouvy nebude překročen žádný limit nebo omezení závazné pro Ručitele, a že
finanční situace a technické a personální zázemí a vybavení Ručitele jsou dostačující pro včasné a řádné plnění povinností vyplývajících mu z této Smlouvy, zejména z Ručení, a že
není v úpadku a není mu známo, že by vůči němu byl podán návrh na zahájení insolvenčního řízení, a že
není v prodlení s plněním svých daňových ani jiných povinností vůči státu, a že
neexistují žádné události, skutečnosti nebo okolnosti, které mohou být považovány za porušení této Smlouvy, a že
po celou dobu trvání této Smlouvy bude Ručení platné a vymahatelné.
Zbývající část stránky byla úmyslně ponechána prázdná. 


Příloha 2 / Ostatní zajištění  
k datu podpisu této Smlouvy jsou podepsány a platné následující ručení (Ostatní zajištění ve smyslu Smlouvy) dle  ust. § 2018 zák. č. 89/2012 Sb. 
1. ručitel - XXX
2. ručitel - XXX

 


























Podpisová stránka Smlouvy o ručení reg. č. XXX 
	V Praze dne 18.6.2018



__________________________
	
	



__________________________

	ČD - Informační Systémy, a.s. 
	
	J&T BANKA, a.s.

	Jméno: Ing.Miloslav Kopecký
	
	Jméno: Ing. Petr Suk

	Funkce:  Předseda představenstva
	
	Funkce: na základě pověření

	
	
	

	
	
	

	__________________________
	
	__________________________

	ČD - Informační Systémy, a.s. 
	
	J&T BANKA, a.s.

	Jméno: RNDr. František Čermák
	
	Jméno: Ing. Tomáš Hejduk

	Funkce: člen představenstva
	
	Funkce: na základě pověření





Přistoupení Klienta k Dohodě o podřízenosti

V Praze dne 18.6.2018

My, XXX, tímto přistupujeme k Dohodě o podřízenosti. 



	__________________________
	
	__________________________

	XXX
	
	XXX

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


V Praze dne 18.6.2018

My, XXX, tímto přistupujeme k Dohodě o podřízenosti. 



	__________________________
	
	__________________________

	XXX
	
	XXX
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